KILDER TIL

DANSK
KUNSTHISTORIE
NY CARLSBERGFONDET
Udateret
SENDER RECIPIENT
Olivia Holm-Mgller Signe Constantin-Hansen, Thora Constantin-Hansen
FACTS TRANSCRIPTION
Document type: Keere Venner! Tak, det var jo dejligt!
Letter Saa er der jo ikke videre at aftale.
Language: Nej vente til jeg blir Moster - uha! jeg kan
Dansk jo desuden ikke gare videre Nytte,
, men desveerre blir jeg ikke faerdig her til Lerdag
Date explanation:
Brevet er udateret saa det traekker nok en Uge ud - for
Mentionad " som sagt - til Askov skal jeg lidt.
A::elf,,n;iepce;)ﬁ_zielsen Gid Fru Carl Nielsen vilde veere saa dejlig

at tilbyde - eller mon det kan gaa

an at spgrge om at leje det?

Saa kunde jeg jo skrive. - Hvad

tror I? En Butik dur vist

ikke - Folk kan jo se ind, og

hzenge for Lyset, kan jeg jo heller ikke.
Ret langt fra Bredgade skulle det

jo ogsaa nadig veere. dog det er jo ikke
til at faa baade i Pose og Saek.

Men jeg har ikke gjort Anstalt ad
anden Vej, saa dersom | tilfeeldig
detvilde jo vaere dejligt, om jeg straks
kunne begynde - men megen
Ulejlighed maa | ikke have for det.
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